
Глава 29. Передышка.

У меня совсем нет идей, откуда начинать поиски Лейлы, вернусь пока что в гостиницу. Может
попробовать переместиться туда?

Сконцентрировавшись на нашем номере, я почувствовал сильное головокружение, и чуть не
упал, когда меня кто-то подхватил.

-Йошу?!

Открыв слипающиеся глаза, я увидел вблизи удивленное лицо Назы. Похоже получилось так
себе.

-Я вернулся.

После этой фразы, моё сознание затуманилось, и я видимо вырубился.

Чувствуя онемение правой руки, я вяло открыл глаза, и повернул голову. Там на меня
смотрели два больших глаза. Роуг, используя мою руку, словно подушку, разглядывала меня,
но когда поняла, что я проснулся, резко вскочила. Пока девочка выбегала из двери, я встал и
потянулся, после чего посмотрел в окно. Сейчас день. Я что, спал пол дня? Да, телепорт
потребляет немало маны, лучше передвигаться самому, а телепорт использовать только в
крайних случаях.

Пока я размышлял о применении своих магических способностей(не магия, ага), в комнату
вошла Аналия-сан и приведшая её Роуг.

-Господин, вы наконец-то проснулись, а то я уже начала волноваться.

-Извини за это, у меня было магическое истощение.

-Ой, как плохо. Надеюсь теперь вам лучше?

-Да, спасибо. Кстати, где остальные?

-Наза пошла в продуктовый магазин, а Хвая ищет карты для нашего путешествия.

-Вот как? Тогда придётся подождать.

*урчание*

Да, я же давно уже не ел ничего.

-Господин, не хотите ли пообедать?

-Конечно!

Фея вытащила несколько горшочков, и выложила их содержимое в чашку и тарелки, которые
поставила на небольшую тумбочку рядом с кроватью. Итадакимас.

Зачерпнув ложку супа, я замер, когда распробовал вкус. Заедая вкуснятину свежеиспеченным
горячим хлебом, я сожалел лишь о том, что мой желудок не бездонный. Съев всё под чистую, я
поблагодарил Аналию-сан, на что она лишь тепло улыбнулась.



Вскоре после того, как я поел, вернулась Хвая, поинтересовавшаяся о моем здоровье.

-Уже лучше. Но все зелья спокойствия закончились.

-А? Так быстро?

-Да, они стали менее эффективны, поэтому мне их хватило лишь на несколько дней.

-А? Я же вчера их тебе давала, ты о чем?

-Ух, точно.

Не вдаваясь особо в подробности, я рассказал, как переместился в прошлое к эльфам, и
вернулся назад. Кроме Хваи, которая очень серьёзно слушала, моя история видимо
понравилась ещё и Роуг, которая постоянно перебивала меня, спрашивая про разные вещи. Эй,
я же не энциклопедия, как некоторые.

-Йошу? Что ты так на меня смотришь?

-А, извини. В общем, как то так.

В этот момент пришла Наза, которая помахав мне, гордо вытащила перед Аналией-сан мешок,
заполненный съестными ингредиентами.

-Мм, неплохо. Если не возражаете, господин, я пойду на кухню.

-Иди конечно, только не перетрудись.

-Благодарю за заботу.

Аналия-сан становится поваром-маньяком? Ну и пусть, готовит она прекрасно.

После этого, Хвая начала расспрашивать меня о эльфах, что очень озадачило Назу.

-Йошу, ты знаком с эльфами?

Сжав историю до нескольких предложений, я поведал Назе о путешествии в прошлое, отчего
она возбудилась.

-Ня?! Это правда? Круто!

Даже Роуг так сильно не была заинтересована. Ну это по своему мило.

Наконец, рассказав всё, что хотели знать девушки, я спросил у Хваи, где мне искать Лейлу.
Лорд Демонов задумалась, и начала постукивать пальцами по сидушке стула, на котором она
сидела.

-Хм. Если я правильно понимаю, то рядом с Шиимом должен находиться лагерь эльфов. Вот
только странно, почему они ещё не напали всеми силами, раз они так глубоко на территории
врага?

Задумавшись видимо над этим вопросом, девушка одновременно ударила всеми пальцами по
стулу, после чего спрыгнула с него.



-Вот оно. Тебе нужно быстрее найти ту эльфийку, и выйти через неё на руководство армии.
Если вскоре не остановить войну, то это может плохо закончится.

Я не понял причину, но войну точно нужно закончить побыстрее.

-Ладно, я пошёл.

Выставив ладонь перед собой, я остановил пытавшуюся открыть рот Назу.

-Это задача только для меня, и вы ничем не сможете помочь. Эльфы просто не станут слушать
вас, да и Лейла знает лишь меня.

-Не перетрудись.

-Хорошо. Если до вечера я не найду их лагерь, то вернусь и отдохну. Ладно, я пошёл.
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